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fias de um pais atravessarem o tcr-
ritorio do outro para retornarem &o
pais de origem, ambas as Partes con.
cederio facilidades iguais as indica-
@as nos artigos anteriores.

ARTIGO V

O transito da carga com destino
& Bohvia obedecera #&s disposicoes
seguintes: :

Paragrafo primeiro ~— Ser4d felto
manifesto de carga das mercadorias
destinadas & Bolivia, separadamente
daquelas destinadas ao Brasil, para
efeitos da sua recepcho. Os volumes
que tenham a carga em trinsito de.
verao levar na sua parte cxlerna, e
de maneira visivel, além das suas
marcas, contramarcas, numeros e
pesos brytbs, a anotagio “Em Tran.
6ito pars a Bolivia” (“En 'Transito
para Bolivia').

Pardgrafo segundo — Recebidas as
embarcagoes pela Alfandega do Bra-
sil, esta entregard & Ageéncia Alfan.
degaria da Bolivia tantos exemplares
do manifesto maritimo da carga em
transito para a Bolivia, quantos esta
necessita,

Pardgrafo terceiro — Qs funcio.
narios da Agéncia Alfandegaria da
Bolivia, uma vez recebidas as em-
barcacdes pela Alfdndega do Brasil,
entrardo, em cada caso, em entendi.
mento com’ as autoridades brasileiras,
no sentido de lhes ser permitido subir
& bordo para assistir & fiscalizacdo,
entrega e descarga das mercadorias

% lquer outra carga destinada
ﬂBovia,assimeomomseutra.ns
porte até o cais.

Pardgrafo quarto — Desembarcada
no cais g carga em transito, os fun.
cfonarios da AM&ndega brasileira e

-dos documenws em gEeu po-
der, 0s 1 marcas, contra.
' marcas e pesos brutos dos volumes
em trinsito e farfio um reconheci-
mento do seu estado exterior, ano.
tando US pormenores e as observacies
Que couberem, ‘@eyendo essas anota-
gles ser assinadas’ pelos funciomérlos
que intervierem no ato. Os volumes
em transito flcarfio isentos de todo
outro reconhecimento, salvo quando
se tratar dos casos aludidos no pa-
rigrafo 69 déste artigo.
- Pardgrajo quinto — Um vez efe.
tuada a opéragho indicada no para-
graio precedente, a carga em transi-
to serd entregue pela Alfindega bra-
sileira aos funcionArios da Agéncia
alfandegéria da Bollvia, ficando, des-
de ésse momento, debaixo da sua ex-
clusiva Jurlsd!g&o fiscalizagéo e 1es.
ponsabilidade. Sera expedida uma f6.
lha de descarga na qual figurem os
numeros, marcas, contramarcas e pe-
Bos brutos , das mercadorias cons-
tantes do manifesto de carga, fl-
“cando estas, desde entio, desem-
baracadas paera o seu redespa-
cho com destino & Bolivia. C6-
pia désse documento, devidamente vi-
sado pelos funcionarios da Agéncia
elfandegdria da Bolivia, sera entregue
@ Alfandega do Brasil, a fim da que
seja dada baixa proviséria do mani-
fasto da embarcacdo. A recepcao da
carga pelos funcionarios de Agéncia
slfandegaria da Bolivia realizar-se-a
de acdrdo com os dados consighiados
no manifesto, ficando a mesma isen-
ta de todo ouiro reconhecimento que
ndo seja 0 exterior.. No ato. far se.d
& conferéncia désses dados, deixando.
e eonstancia de sua exatldio ou de
eventuals discrepAncias, a fim de ane
scjam tomadas as medidus que cou-
berem.

Paragrafo sexto — Se, no momento
ds, recepgao das cargas em transito,
forem encontrados volumes em mau
estago nu .que denotem haver sido
vislades, o5 fuinc.onArios da Agéncia
slfandegyria da Bolivia e da Alfan.
deza brasileira, procederio, a pedldo
€os interessedos ou er officto, ac in-
ventario ¢o ccnieido désses voiuines
para spurar r responsabilidade, con-
wacando prra tanto, o rep.csertante

da companhia transportadora, o con-
signatirio da carga vu o despachante
aduanewo gue 6 represenfe, o agenie
de compahhia ¢e navegagio e 0 agen-
te da companhia de seguros, se hou-
ver, Com ésse objetivo, os aludidos
volumes. serdo conduzidos go Euire-
poeto de Depdsito Franco da Bolivia,
onde se realizara o referido Inventa-
rio. Terminado o inventario, os volu.
mes em aprégo serdo novamente fe.
chados, cintados e selados, bem como
rotulados com a legenda “Inventaria.
do’’, ficando désse modo prontos pa.-
ra o seu redespacho com destino &
Bolivia, O inventario serd feito em
triplicata, ficando um exemplar den.
tro do volume, outro em poder da
Alfandega brasileira e o tercéiro com
8 Agéncia alfandegdria da Bolivia.
Pardgrafo sétimo — As cargas de-
sembara¢adas e prontas para seguir
viagem, que, por qualquer circunstan-
cia, nao puderem ser imediatamente
embarcadas nos vagoes da companhia
transportadora, serdo recolhidas ao
Entreposto de Depésito Franco da Bo-
livia. Neste caso, os funciondrios da
Agéncia alfandegaria da Bolivia jun.
tamente com os da AlfAndega brasi-
leira, farfo um inventirio das mer-
cadoriag entradas no Entreposto, espe-
cificando os pesos brutos, nimeros,
marcas e contra-marcas, dos volumes
a serem arinazenados, para sua futura
expedicdo ao pafs de destino,
Pardgrajo oitavo A companhia
transportadora expediré, para as mer-
cadorins em transito, um manifesto
de carga, de acdordo com as disposi.

¢oes das lels bolivianas. Coépia désse [

manifesto ficard em poder da Alfan.
dega do Brasil, a fim de que esta
possa fiscalizar, através das especi-
ficacbSes néle contidas, & salda das
mercadorias do - territério brasileiro
com destino & Bolivia,

Parégrafo nono — Sera dada balxa
definitiva do manifesto de carga da
embarcagdo, apés o visto passado, no
manifesto de carga da companhia
transportadora pela Agéncia alfande
garla da Bolivia e pela Alfdndega bra-
slleira do pérto de saida.

Pardgrafo décimo — NoO caso de que
o dep6sito aduaneiro beliviano da zoona
franca estela cheio de mercadorias,
que tormem impossivel o recebimento
de carga, a8 autoridades aduaneiras
brasilel1as postergario a entrega das
mercadorias ao agente aduaneiro wo-
liviano até que exista espaco disponi-
vel na gona franca boliviana, assu.-,
mindo -enquanto isso completa res-
ponsabilidade da custédia da carga
excedente.

Pardgrajo décimo primeiro — As au-
toridades adnunistrativas, aduaneiras e
judiciais do brasil, nio terdo Iluns-
dican netn competéncia sbbre a carga
em trénsito destinada a Bolivia e vi-
ce-versa, sslvo quando- esta interven.
¢ho for sulicitada pelo agente adva-
nciro kolivianu

ARTIGO VI

O trintito da carga procedente on
originavia da Eolivia obedecera as
disposicdes seguintes:

Pardgrafo primeiro — As cargas se-
1do relacionades as Alfandegas brasi-
leiras separadamente daquelas desti-
nadas ao Brasil, para efeito de sua
recepgio. Os volumes que contenham
as mercadorias em transito deverfio
levar na sua parte externs, e de ma-
neira bem visivel, além da sua marca,
contra-mmarca, RUMEros e pesos brutos,
a anotacio “Da Bolivia, em trinsito
para o Exterior” (“Da Bolivia,.en
transito para el Exterior’’). Recebl-
da a composicio ferrovidria pelos
funcionirlos da Alfandega brasileira,
do pérto de entrada, éstes, juntamenbe
com o5 funcionarios da Agéncla al-
fandegdaria da Bolivia e com os agentes
da companhia transportadora, confe-
rirdo os dados constantes do manifesto
da’ carga com as anotacSes dos va-
gdes, bem como a lacragem e selagem
dos mesmos. Depois de conferido, o
manifesto de carga serda remetido &
Alfandega do poérto de saida,

Pardgrafo segundo — A exportacho
da carga boiiviana pelos portos bra-
silennos seri efetuada sem mais for-
nialidades do que & conferéncia, no
cais, pelos funcionarios da Agéncia
alfandegiria da Bolivia e da Alfin-
dega brasileira, das marcas, contri-
marcas, numeros e pesos brutos dos

carga da companhla transportadore,
ficando em poder da Alfindega bra-
stlcira do porto de saida um exemplsr
désse manifesto, devidamente visado
peles funcionirios qie procederam a
coniferéncia. Caso & carga nlo seja
imediatamente embarcada, seré a
mesma recothida ao Entreposto de
Dep6sito Franco da Bolivia.

Pardgrafo terceiro — Para 0 reem-
barque da carga boliviana depositada
no Entreposto de Depésito Franco, sera
expedida, pelos funcionarios da Agén-
cia alfandegaria da Bolicia, uma guia
de reembalrque, em papel nao selado,
em numero de exemplares que sejam
necessarios, ficando cé6pia désse do-
cumento em poder da Alfandega bra-
slleira.

ARTIGO VII

Quando o transito da carga desti-
nada a ou procedente da Bolivia se
efetuar por via férrea, o transporfe
da mesina realizar-se.4 em vagoes fe-
chados e lacrados pelos [uncionarios,
da AlfAndega brasileira e da Agéncia
alfandegaria da Bolivia, na presenca
de representantes da emprésa trans-
portadora. Sera autorizado o trans-
porte em carros abertos ou platafor-
mas, unicamente quando se tratar de
artigos cujas caracteristicas tornem
indispensavel o seu emprégo.

ARTIGO VIIX

Para a carga boliviana em transito
pelo Brasfl deverd sor expedida Uma
gula pela Alfandega da Bolivia, a qual
levard o “visto’ do Agente Alfande-
gario ou Consul do Brasil na Bolivia.
Os “vistos” dados por éses funciong-
rios serdo gratuitos. -

ARTIGO IX

O transito de gado pelo territério de
qualquer das Partes gozara de espe.
cial preferéncia no seu despacho e
transporte ¢ das facilidades para a sua
alimentacdos ‘e cuidado, deizando-se a
salve as restricbes que, por motivos
dec ordem sanitaria, sejam de indig-
pensavel eplicagdo,

ARTIGO X

Os produtos e artigos origindrios ou
rprocedentes de  qualquer aas Partes
Couvratantes que transitem pelo te>-
ritorio da outru, gozarao, em matéria
de tarifas de transporte, de trataman-
to izual acs piodutos e artigos siom-
laves 4o pais de transito.

ARTIGO XI.

A companhia transportadora e o
consigualatio dar cargas em transito,
ou o0 seu egeute, firmardo um (érino
ae respoiisabilidade, como garantia dos
respectives direitos ‘fiscais, paia o caso
de que ‘as cargas despachadas néo
cheguem ao westino designado. A as-
sinatura déste Térmo de responsabili-
dade torna fucultativo o depdsito de
fianga.

Sera dada baixa do referido térmo
de responsabiliaade a vista do certi-
ficado da Alfancega a que se desting
& carga, devidamente legalizado pela
autoridade consular respectiva, sob
forma gratuita. Os térmos de respon-
sabilidades previstos no presente ar-
tigo serdo obrigatorios e terao a va-
lidade dc 180 dias, podendo ser pror-
rogado, em casos excepcionais, a pe-
dido Mos interessados.

ARTIGO XII .

O transito de mercadorias por via
fluvial entre as Altas Partes Contra-
tantes, que se efetue em embarcacdes
brasileiras ou bolivianas, estara su-
jeito as estipulacées previstas, nesta

| 1910,

matéria, pelo Tratado de Comércio e
Navegagéo Fluvial, de 12 de agosto de

viulumes especificados no manifesto de |

ARTIGO XITX
As Alfandegas do Brasil e da Boli-
via permitirdo e facilitarido o despa.
cho de mercadorias que devem ser
transportadas por via aérez, com o
fim de acelerar a sua recepgao. .
ARTIGO XIV

nientes da ou destinados i Bolivia se=
rdo despachadas, em transito, limi.
tando-se as autoridades alfandeganas
do pdérto de embarque ou desembar.
que, respectivamente, a eutrega.las,
devidamente cintadas e geladas, as
emprésas transportadoras.

Nio sera permitido o desembarqgiie
da ragagem em trinsito em porios
intermédios entre o da entrada e o da
saida, sem prévia solicitagio as auto.
ridades aduaneiras e eumprimento dag
leis e regulamentos que regen: e.,'s
matéria o Biasil,

As mesmas facilidades est.abelecu.a:.
neste &riigo sz aplicardo as bagagens
dos passageiros provenientes do ou
destinadas ao Brasil, em transito pela
Bolivia.

ARIIGO XV

Os agentes aliandegarios das Altas
Partes Co:ntratantes receberdo as ma-
Ias postais cm transito e entvegi
las-30 4s comparnhias transportadoras,
uma vez cumpridas as formalidades
exigidas por suas respectivas legise
lacoes.,

ARTIGO XVI

Todas as facilidades previstas no
presente Convénio splicar-se-ao igual.
mente ao trinsito de cargas que se
realize por via ferroviaria ou rodo.
viaria.

ARTIGO XVIX

As mercadorias em transito em de-
pésito nos Entrepostos de Depdésito
uma | Pranco da Bollvia, que ali permane-

ano, serfo consideradas mercadorias
“nfio reclamadas”. Tais mercadorias
serfo embarcadas pelo agente alfande-
gério boliviano para os fins legais
pertinentes na Bolivia. O mesmo pro-
cedimento serd seguido na Bolivia, no
caso de mercadonas em trinsito dese
tinadas ao Brasii. N
ARTIGO XVIIX
As autoridades salfandegirias das
Altas Partes Contratantes reunire
se-80, anualmente, alternadamente em
La Paz e no Rio de Janeiro, ou ou.
iras cidades que se designem, para
recomendar #0s respectivos Governos
a adocio de medidas regulamentarias
sugeridas pela experiéncia, visando &
nzel_hor aplicacho do presente Ccus
vénio.

ARTIGO XIX

O preseute Convénio tera duracie
indefinida, podendo ser denunciado
pcr qualquer das Attas Partes Can-
tratantes, mediante aviso prévio de
um &nLo. .
ARTIGO XX

O preserte Convénio, que sera rali=
ficaco ue 4COrdo com as normas lOnse
titueio:iais de tada um dos dois paises,
entoATa e vigor, imediatamente anos
& troca dos respeotivos instrumentos
de ratificacdo; que se realizard na
claace do Rio de Janeiro.

Em fé do que, os Plenipotenciarios
acima nomeados firmam e selam o
presente Convénio em dois exemplares,
igualmente auténticos, nos idiomas
portugués e espanhol, na cidade de La
Paz, 80s vinte e nove dias do més de
marco de mil novecentos e cinqiienta
e oito.

José Carlos de Macedo Soarcs
Manuel Barrau Peliez

DECRETO N¢? 65.448 — vE 13 DE
OUTUBRO DE 1969
Promulga o Acérdo de Comércio com
a India,

Os Ministros da Marinha de Guerra,
do Exército e da Aerondutica Mili-
tar,

Havendo o Congresso Nacional
aprovado pelo Decreto legislativo nu-

mero 42, de 1968, o Acérdo de Co.

cerem pCr um prazo superior a um

As bagagens de passageiros \nove-’-
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meércio assinado entre a . Republica
Federativa do Brasil e a Iinda, em
Nova Delhi, & 3 de feverziro de 1968;

E havendo o referido Acordo en-!
trado em vigor, de conformidade com.

seu artigo XII, a 27 do agosto,
de_1968: , |
Usando Bas atribuices que Ihes

gonfere o artigo 19 do Ato Imstitucio-
nal n? 12, de 31 de agdsto de 1969, -
combinado com o artigo 88, item II
da Constituigéo,

Decretam que o mesmo, apenso por
eo6p.a a0 presenté Decrero, seja exe-
¢utado e cumprido tho inteiramente
oomo néle se contém. !

Brasiiia, 13 de outubro de 19869
'148° da Independéncia e 81° da
Repubiica. '

AUcUSTo HAMANN RADEMAKER
GRUNEWALD

AvRrELIo DE LYRA TAVARES
MaArcio bk Sovia E MELLO
José de Magalhdes Pinto

" Acordo de Comércio entre o Brasil e
‘e indi. C ~ |

paises até a data de assinatura do
presente Accrdc:

d) as vanicgens e facilidades que
uma das Parics Conrtrarantes concede
cu venha a conczder, relativamente,
a4 lmportacao no stu territério, dos
produtos aericclas e indusiriais dos
paises liniitrofes, beém como & expor-
tacado dos produtos agricolas e indus-
triais, originarios de seu territério,
para ésses paises;

e) as vaniagens e facilidades que
uma das Paries Contralanies con.
cede ou venha a_conceder e virtuce
de Acordo e€ccnomico multilateral,
cuja finalidade seja liberalizar a¥

condigoes de comércio internacional.:

ARTIGO ¥

# execucio de contratos comerciais,
concluidos em conformidade com as
a.sposigdes do presente Acérdo, nao
envolvera a responsabilidade dos dois
Govérnos, ou de outras pessoas, fisi-
cas ou juridicas, salvo nos cascs em
gue participem de tais contratos.

ARTIGO VI

ARTICO XII
©O presente Acordo entrari em vigor;

. DECRETO N¢ 65.450 —- pE 17 DE
OUTUBED DE 1979

Ina data em que for eietuada = tvoca'Allera denominacdo de Organizezdo

1d0s respectivos instrumenios de rau-

ficacao, a qual devers rer lugar na
|Cidade do Rio de Janziro,

ARTICQ XIII

| © presente Acordo v.gorard por um,
iperiodo de trés) anes. Se .nenbuma;
das Paries Contratanies houver co-
munieado & outra, até noventa (90)
‘dias antes d° expirsdo o prazo de
jtrés anos, sua intengéo de denunc.ar
o Acordo, éste continuard a vigorar
por periodes sucessivos de um (1)
ano, até que uma das Partes Contra-
tantes notifique a outra, pelo menos
noventa (90) dias antes do término
de um dos referidos prazos, de sua
intencdo de denuncia-lo.

Em fé do oque, os Pienipatenciarios
acima nomeados assingram o pre-
sente Acoérdo e néle apusersmn Seus
selos respectivos. -

do Ministério da Aeronculicd, ar
ta o Regulemenio do Depiriimen—
io dc Pesquists e Desenroltimento,
¢ da outlias providénciis,

Os Ministros da Marinha d= Guer-
ra, do Exército e da Aeronautica Mie
litar, usando das atribuicdes que lhes
contere o artigo 3° do Aio Institu-
cionel n? 16, de 14 de outubro de
1969, ccmbinado com o artigo 83,
item II, da Constituticio, e nos iér=
mos dos artigos 46, 145 € 146 do De-
creto-lel n® 200, de 25 de fevereiro
de 1867, e do artigo 76 do Decreto
n® 60.521, de 31 de margo de 1967,
decretam:

Art. 1° Fica alterado para “Depar=
tamento de Pesquisas e Desenvoivi=
mento” a A::mominagio da Organie
zacho definida na Segio IV, do Ca-
pitulo V, do Decreto n® 60.521, de 31
de margo de 1867.

Art, 2° PFica ativado, no Ministério

Feito em Nova Delh', em dois exem- 4.4 c ihantica, diretamente subordin.

plares, nos idiomas portugués e D~ mago ao Ministro, o Departamento de

O Govérno da Repiiblica do Brasil; Respeitada a legislacio do Brasil,
e 0 Govérno da 1India, desejosos de |05 ClGadads Indianus e as pessoas ju-

auténticos.

— Josi  de:

glés, aos trés dias do més de feve- Pesquisas e Desenvolvimento.

reiro de 1968; sendo ambos os textos | * At a0 ica aprovado o Rezulae

expandir e desenvolver as relagoes!
oomerciais entre os dois paises em
bases de igualdade e de inmterésse re-
¢iproco, resolverem concluir um acdr.
do comercial e, para ésse fim, nomea-
ram seus plenjpotencidrios, & saber:.

Sua Exceléncia o Senhor Deputado
José Magalh&es Pinto, Ministro de
Bstado das Relagdes Exteriores,

Sua Exceléncia o BSénhcr Dinesh
Bingh, Ministro do Comércio;

Os quais, ap6s haverem trocado seus
pleiios podéres, achados em boa c de-
vida forma, convieram no seguinte;

1t . ARTIGO I

As partes contratantes contribuirfio,
Jpor todos os mejos a seu Aalcance,
para o aumento do intercambio co-
mercial entre os dois paises. Para
ésse fim e em conformidade com as
respectivas .legislapbes sébre comér-
eip exterlor e ¢cAmbjo, os Orghos com.
setentes de ambas as partes conce-

erfo as necessdrins facilidades ad-
ministrativag ¢ .cambials as opera-
gbdes comerciais reguladas pelo pre-
sente Acordo, particularmente no que
se refere, quando f6r o caso, & expe.
@igio de licenga de importacéo e ex-
portacdo e & concessfio de autoriza-
¢oes para a realizacho de transacdes
oomerciais entre oas fisicas ou
jurfdicas do Brasil e da india.

" ARTIGO II

As Parteg Contratantes conceder-
se-@ig ~ reclprocaménte, em todas as
questoes relativas 8o comeércio, um |
tratamento n&o menos favoravel do,
que ‘aguéie gque cada uma delas con-

cede ou venha & conceder a qualquer|

terceiro pais, -
ARTICO ITI

Esse tratamento sera aplicado a to.
das as questbes relativas a direitos e
taxas aduuneiras; a Impostos inter-
nos ¢ quaisquer tributos referentes 4
transformacao, eirculacdo e consumo
d mercadorias imporiadas; a res-,
trigbes ou proibigées, bem como al
‘ regulamentos e formajidades relativos'
8 imporiacho e exportacic dc mer-,
cadolias. Co |

ARTIGO TV |

As disposicoes dos artigos II € IIT|
nao serio aplicadas: lx

ar As vantagens € facilidades decor-:
rentes de uniio aduaneira ou de zona!
de livre ccmércio. gue uma das Par.
tes Contratantes integra ou venha a
inregrar;

b) as vantagens e facilidades gue
o6 _Brasil concede ou venlia g conce-
der aos Estades Partes no Tratado

de Montevidéu, de 18 de fevereiro de
1960, ou as vantagens ou facilidades
que decorrem das disposicoes
Tratado;

¢ As vantagens e facilidades con-
cedidas

désse

pela india a determinados

ridicas criadas em conformidade com
as leis vigentes na India gozardo,
quanto #. protecio de sua pessoa e
propriedade, do mesmo tratamenlo
concedido aos cidadaos e #&s pessoas
juridicas de gqualquer outro pais, no
desempenho de suas Atividades co-
mercials no territorio do Brasil, dire-
tamente ou através de representantes
que e€scolherem, e nas mesmas condi-
¢Oes em que tais atividades forem per-
niitidas pelas normas legais vigentes
no Brasil, -
ARTIGO VIX

Respeitada a legislagio da Indla,
os cidaddos brasileiros. 6 4s pessoas
Juridicea criadas em conformidade
com as leis vigentes no Brasil goza-
rao, quanto a4 protecio de sua pessos
e propriedade, do mesmo tratamento
concedido aos cidadfios e &s pessoss
juridicas de qualquer outro pais, no
aesempenho de suas atividades co-
merciais no territério da india, dire-
tamente ou através de representan.
tés que escolherem, e nas mesmas
condigbes em que tais atividades fo-
rem permitidas pelas normas legais
vigentes na India.

ARTIGO vIrT *

Os cidaddos e as pessoas juridicas
de cada uma das Partes Contratan-
tes, indicados nos parigrafos prece-
dentes, poderdo recorrer aos tribu-
nais da ouira Parte Contratante nas
mesmas condigdes em que os cidadhios,
firmas e corporagbes de qualquer ter.
ceirc pails,

ARTIGO IX

T6das as mercadorias exportadas
por uma das Partes Contratantes para
a outra, em conformidade com os
térmos do presente Acérdo, destinar-
Se-A0 40 consumo interno ou 3 trans-
formagdo no territério do pais im-
portador, .

*  ARTIGO X

As mercadorias importadas de uma
Parte Contratante pela outra, nos tér-
mos do presente Ac6rdo, néo poderdo
ser reexportadas sendo com 0 con.
sentimento expresso do pals expor-

dor, para cada rumna das operacdes,
e tom 2 observancia dos compromis-
scs assumidos em atos internacionais
por uma outra Parte Contrataute,

ARTIGO XTI
No caso de reexportacio autorizada,
a Parte Contratante reexportadora

incluira, nas disposigées dos contra=-
tos de venda. clausula impeditiva da
reexportacio ulterior da mercadoria.
No caso de ndo cumprimento dessa
clausula no terceiro pais, pela com-
prader final da mercadoria, & Parte
Ccotratante que reexportou 8 merca.
doria assumirda téda a responsabili-
dade peranle a outrg.

igualmente I'mento do Departamento ora ativado,

Magathaes Pinto,
Republica do Brasil. — Dinesh Singh,’
Ipelo Govérno da iIndia.

DECRETO N° €5.449 — »E 13 pE
OUTUBRO DE 195!

Redistribui, com os respeclizos
ocupantes, para o Quadro de Pes.
soal — Parte Especial — do Minis.
tério da Educacdo e, Cultura, cargos
origindrios da erxtinta Companhia
Nacional de Navegac@o Costeira —
Avtarquia Federa!, e dd ouires pro.
vidéncias .

Os mnistms da Marinha de Guer.

litar. usando das atribuicoes que llies
confere 0 artigo 12 do to Inctitucio-
nal n° 12, de 31 de agodsto de 1869,
combinado com o artigo 83, item 1I,

da Constituigdo, e >ndo em vista o
disposto no artigo 89, § 2 do Decre.
to-lel n® 200, de 25 de fevereiro de
1967, decretam:

_Art. 1° Ficam redistribuidos, no
Quadro de Pessoal — Farte Especia)
— do Ministéria da Educagéo e Cultu-
ra, com os Yespectivos cargos inte.
grantes do Quadro de Pessoal — Par.
te Buplemeoi.tar — do Ministério dos
Transportes (Degreto n°-60.339, de 8
de marco de 1967) os servidores au-
tarquicos:

Naval de 3% Classe, NCrs 336,36

1 — Constantino da Silva

2 — Jardel Pinheiro de Almeida

8ervente, NCr$ 300,60 .

1 — Dirceu do Valle Brum

Art, 2° O Minijstério dos Transpor-
tes remetera ao 6rgao de pessoal .o
Ministério d Educacho e Cultura, no
prazo de 30 (trinta) dias, s contar ds
‘| publicacdo déste Decreto, os assenta-
mentos individuais dos funcionarios
movimentados por férca do disposto
neste ato.

Art. 3? O disposto neste Decreto
nso homologa situac 5 que. em virtu.
de de sindicancia, inquérito adminis.
trativo ou revisao dc enquadramento,
venha & ser considerada nula, ilegal
ou contraria as normas legais ou ad-
ministrativas aplicivels a espécle.

Art, 49 Este Decreto entrard em ¢l-
gor na data de sua publicacdo, revo.
gadas as disposicbes em contrario,

pelo Govérno d8igue com éste “aixa,

Operfirioc de Reparo e Construcao _

assinado ele
Minfstro da Aeronfutica.

Alt. 4° Picam dccian: :dos 65 Nie
¢leos do Comanuo Geral de Pesguisa
a Desenvolvimento, criado pelo De-
creto n° 64.199, de 14 de mearce de
1969, e.dcs Institutos de Pesquiza de
Aerongutica e Espaco: de Fomenio e
Coordenacéao Industrial; e de Ensaios
e Padroes, criados pelo Dzcrelo ....
n? 64.200, de 14 de marco de 1969,

Art. 5° O Ministro da .Aerondutica
propors, progressivamente, 03 atos
necessdrios a ativecio cos Orghos
que compdem a estrutura ¢o Departa~

Art. 6 Exts Decreto entra em vi-

zadas as disnosicGes em contrario.
Brasilla, 17 de outubro de 1969;
148° da Ingependéncia « 81° da
Repuiblica. : o
AUgusTO HAMANN RADEMAKER
GRUNEWALD '
. AURELIO DE LYBA TAVARES -

REGULAMENTO DO DEPARTA-
‘MENTO DE PESQUISAS
£ DESENVOLVIMENTO

- PRIMEIRA PARTE

Generalidades
CAPITULO I N
Finalidade e Subordinagdo

Art. 1° O Departamento de Peg.
Quisas e -Desenvolvimento (DEPED)
é 0 Orgho de Diregao Setorial de Alto
Escalio do Ministério da Aeronauti-
ca incumbido de assegurar a conse-
cugBo dos objetivos da Politica Aee
roespacial Nacional nos setores da
&éncla, da Tecnologia e da Tndus-
ria.

Art. 20 O Departamento de Pesqui-
8as " ¢ Desenvolvimento subordina-se
g}retamente 80 Ministro da Aeroniue
ica.

. Art,.e 3103e (o] I{epartamenro de Peg.
¥ senvolvimento é Uni
Administrativa, dade

capiTULO 11
DisposicGes Geraig

Art, 4° Compete a0 Depaiament.
de1 Pesquisas e Desenvolvimento; °
- & consecucdo dos objetivos d
Politica Aeroespacial Nacional, ng

'm¢nto de Pesquieas e Desenvolwimens e
ra, do Exército e da Aeronautiea Mi.|ta: [ :

gor na d.ta e sua publicaglo, revos .

MAzC10 DE S0UZA E MELLO e

i Tarso Dutra

Brasilia de outubro de 1889:|que diz respe! s
1180 da " Independéncia e 81 6a 3ommemos?- :xt?ip::?vui{is:;'esd?eel::
Republica, cionadas com o0s assuntos aeroniutie
- AUEUSTO HAMANN RADEMAKER Cos € espacials — nos getores da
GRUNEWALD Ciéncia e da Tecnologia:

AURFLIO Di Lyra TAVARES a p’:‘) -~ é?s (o?eximdfga a coordenacfo e @

" ) i atividades in iais
M"‘?m DE §onza E MeLto setores ta,eromiut;icoS e dg:;t):ciﬁ dg:
Mdrio David Andreazza Pals, obedecido, quanto mo primeire,
o disposto no ertigo 185 do Decrelge




